Le Monde Diplomatique – Intervju z veleposlanikom

1. Evropska komisija je vlade držav članic Evropske unije v sredo prosila za mandat za pogajanja o prostotrgovinskem sporazumu z Japonsko, in to ne glede na močan odpor evropske avtomobilske industrije, ki se boji porasta uvoza cenejših izdelkov na domačih trgih. Kakšen je vaš pogled na prihodnost trgovinskih sporazumov med EU in Japonsko?
Japonska in EU sta veliki gospodarstvi, ki delita enake vrednote, vključno s poslovanjem na načelu poštene in odkrite konkurence ter vladavine prava. Verjamem, da je Sporazum o gospodarskem partnerstvu med Japonsko in EU (EPA) izjemno pomemben tako za Japonsko kot za Unijo, saj bo prinesel koristi obema gospodarstvoma. Kar zadeva odpor evropskih izdelovalcev avtomobilov, želim poudariti, da je več kot 70 odstotkov japonskih avtomobilov, ki se prodajo v Evropi, tudi narejenih v Evropi. Julija je ministrski kabinet japonske vlade sprejel odločitev o “Politiki pravne in institucionalne reforme”, ki dosledno odgovarja na zahteve in skrbi EU v zvezi z netarifnimi omejitvami na Japonskem, denimo o uskladitvi avtomobilskih tehničnih zahtev in certifikacijskih postopkov z mednarodnimi standardi. Iskreno upam, da bo EU znala spoštovati ogromen trud, ki ga je vložila japonska stran, in storila vse, kar je v njeni moči, da bi se pogajanja o sklenitvi EPA začela čim prej.
2. Trenutna vrednost evra je v primerjavi z jenom na najnižji ravni v zadnjih 12 letih, v primerjavi z ameriškim dolarjem pa na najnižji v zadnjih dveh letih. Povpraševanje po jenu je očitno posledica naraščajoče globalne negotovosti, še zlasti pa negotove prihodnosti ameriškega gospodarstva.  Kakšen razvoj dogodkov pričakujete, kar zadeva vprašanja svetovne trgovine?
Globalno gospodarstvo je izpostavljeno številnim tveganjem, denimo evropski dolžniški krizi. Sodobni svet je tako močno povezan, da se kakršnakoli kriza iz posamezne države zlahka razširi prek preskrbovalnih mrež in finančnih tokov. Japonska je kot prva napovedala, da bo prispevala 60 milijard ameriških dolarjev v Mednarodni denarni sklad (MDS), nato pa so ji z lastnimi zavezami sledile še številne druge države, kar je vodilo do junijskega dogovora skupine G20 o povečanju razpoložljivih virov MDS za več kot 456 milijard dolarjev, da bi skupaj zmanjšali tveganje in zgradili s finančnega vidika odporne družbe.
3. V zgornjem domu japonskega parlamenta naj bi se začele razprave o predlogih davčne reforme in reforme sistema socialne varnosti. Nam lahko poveste kaj več o tem?
Na Japonskem upad rodnosti in staranje družbe napredujeta z nesluteno hitrostjo, eno najvišjih na svetu. Posledica tega je, da stroški socialne varnosti skokovito naraščajo, vsako leto za kar deset milijard evrov. Hkrati je japonski dolgoročni javni dolg največji na svetu. Če želimo še naprej živeti v stabilnem okolju, si Japonska ne more privoščiti izgube verodostojnosti, zato je ključnega pomena, da takoj ukrepamo ter si zagotovimo stabilne finančne vire in poskrbimo za fiskalno zdravje.
4. Razprava o jedrski energiji se je na Japonskem še posebej razvnela po tem, ko je predsednik vlade Yoshihiko Noda sklenil znova zagnati ustavljene reaktorje, in to kljub temu, da je javnost po lanskoletni nesreči v Fukushimi še vedno zelo zaskrbljena za varnost. Kakšna je japonska jedrska prihodnost?
Osnovna usmeritev, ki jo japonsko ljudstvo podpira, je prestrukturiranje energetskih zmogljivosti z namenom zmanjšanja odvisnosti od jedrske energije. Toda ko se odločamo o možnostih, moramo upoštevati tudi tako problematična vprašanja, kot so energetska varnost, alternativni viri energije, skupni stroški in globalno segrevanje. Na temelju ugotovitev nacionalnih razprav, ki potekajo letos poleti, bomo oblikovali Novi strateški energetski načrt.
5. Letos mineva 40 let, odkar sta Japonska in Kitajska vzpostavili normalne diplomatske odnose. Vodstvi obeh držav sta, da bi okrepili stike in spodbudili vzajemno razumevanje med narodoma, sklenili označiti leto 2012 kot “Leto prijateljstva za japonsko-kitajske medčloveške izmenjave”. V obeh državah sta tako javni kot zasebni sektor sta pripravila vrsto dogodkov v počastitev obletnice.  Nam lahko na kratko orišete japonske odnose s Kitajsko, tudi v luči spora v zvezi z otočjem Senkaku?
Za Japonsko Kitajska je in bo njena največja soseda. Kitajski razvoj prinaša Japonski nove priložnosti. Obseg dvostranske trgovine hitro raste, tako da je Kitajska zdaj že največja japonska zunanjetrgovinska partnerka. Kot dve močni gospodarski sili morata obe državi odigrati svoji vlogi pri krepitvi stabilnosti in napredka v azijsko-pacifiški regiji in svetu. Japonska si želi še naprej poglabljati odnos vzajemne koristi na temelju skupnega strateškega interesa.
Kar zadeva otočje Senkaku, pa naj povem, da je to otočje po mednarodnem pravu in v skladu z zgodovinskimi dejstvi neločljiv del japonskega ozemlja. V zvezi s tem ni med Japonsko in drugimi stranmi nobenih ozemeljskih sporov, ki bi jih bilo treba reševati. Šele proti koncu leta 1970, ko se je pojavilo vprašanje izkoriščanja naftnih virov v Vzhodnokitajskem morju, so kitajske in tajvanske oblasti začele načenjati vprašanja v zvezi z otočjem Senkaku.
6. Kako pa je s sporom med Japonsko in Južno Korejo o otočju Takeshima?

Glede na zgodovinska dejstva in na podlagi mednarodnega prava je Takeshima sestavni in neločljivi del japonskega ozemlja. Japonska je Republiki Koreji podala uraden diplomatski predlog za začetek postopka pred Meddržavnim sodiščem (ICJ), da bi ozemeljski spor rešili na umirjen, pošten in miroljuben način na temelju mednarodnega prava.

7. Zapustimo zdaj mednarodne vode in se posvetimo vašemu pogledu na aktualne slovenske gospodarske izzive. Ima Slovenija po vašem mnenju kakršnekoli možnosti, da v državo pritegne nove japonske vlagatelje?
Slovenija predstavlja za japonske vlagatelje velik potencial, vendar pa bo potrebnega več truda z obeh strani, tako z japonske kot s slovenske, da bi te vlagatelje seznanili s slovenskimi prednostmi, denimo s kakovostno in visoko izobraženo delovno silo, ki dobro obvlada tuje tuje jezike, pa tudi z razvitimi nišnimi industrijami, kot so informacijska tehnologija, elektronske naprave in avtomobilski deli. Slovenski JAPTI in naše veleposlaništvo bosta 25. septembra v nemškem Düsseldorfu pripravila Slovenski poslovni seminar, na katerem bodo lahko japonska podjetja spoznala slovensko poslovno okolje, tudi dosedanje zgodbe o uspehu japonskih podjetij v Sloveniji. Hkrati pa mora Slovenija pokazati, da so tuje neposredne naložbe res dobrodošle. Japonske družbe globalno delujejo na načelih tržne ekonomije. Zato obžalujemo počasnost pri reformi slovenskega trga delovne sile, pa tudi nekatere negativne vidike v zvezi s tujimi neposrednimi vlaganji. Pričakujem, da bosta v Sloveniji tako javni kot zasebni sektor dobila več globalne perspektive.
8. Katere slovenske industrijske panoge pa bi označili kot uspešne? Vidite pri tem kakšne posebne japonsko-slovenske razvojne možnosti?
Priložnosti so v nišnih panogah, kakršna je informacijska tehnologija, pa v malih in srednjih podjetjih. Slovenska podjetja Xlab, Robotina in Inea, na primer, so pri poslovanju z Japonsko izjemno uspešna. Hvalevredno je tudi, da se razvija sodelovanje na področju znanosti in tehnologije med japonsko Agencijo za nove energije in razvoj industrijskih tehnologij (NEDO) ter slovensko Javno agencijo za tehnološki razvoj (TIA).
9. Gospod veleposlanik, tu ste od februarja 2011. Kakšen vtis ste si vi in vaša soproga ustvarili o Sloveniji in tukajšnjem življenju?

Vse odkar sva prispela v Ljubljano, se s soprogo navdušujeva nad naravnimi lepotami Slovenije. Prepotoval sem tako rekoč vse slovenske pokrajine ter se seznanil s pestrostjo in raznolikostjo dežele. Vesel sem, da narašča število japonskih turistov v Sloveniji. Tako Japonci kot Slovenci smo ljubitelji narave. Letos praznujemo tudi 20. obletnico vzpostavitve diplomatskih odnosov med našima državama. Želel bi si, da bi več mladih Japoncev obiskalo Slovenijo in se srečevalo s slovenskimi vrstniki, da bodo lahko v prihodnje gojili prijateljstvo med narodoma.
